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wPillanatnyilag divatban vagyok, de hat...?”
Déry Tibor 1960 és 1962 kozotti levelezésérol

1. Elozmények (1957. aprilis 20. — 1960. aprilis 1.)

Déry Tibor, akit az 1956-os forradalmi események egyik legismertebb értelmiségi
szerepldjeként tartott szdmon a korabeli kozvélemény, 1957. aprilis 20-an keriilt elézetes
letartoztatasba.! Az ugynevezett ,nagy iroper” vadirata szeptember 11-én késziilt el,” a
targyalasi szakasz oktober 25-¢ és november 5-e kozott zajlott,’ az itélet kihirdetésére november
13-an keriilt sor. Az els6- €és masodrendii vadlottakat, Déry Tibort és Hay Gyulat a birosag
blindsnek taldlta a ,,népi demokratikus dllamrend megdontésére iranyuldé mozgalom vezetésével
elkovetett biintettben”,* amiért eldbbit ,,9 (kilenc) évi bortdnre[,] a biintetd tdrvényben
megjelolt egyes jogok gyakorlasatol 6 (hat) évi eltiltasra, valamint teljes vagyonelkobzasra”
itélte.

Mint ismert, az itélet kihirdetésekor 63 éves Dérynek végiil nem kellett a teljes
biintetését letdltenie, 1960. aprilis 1-jén egyéni kegyelemben részesiilt.® A fogsagban toltott
majdnem pontosan hadrom ¢év alatt harmadik felesége, Kunsadgi Maria Magdolna (becenevén
Bobe) volt a legfontosabb tamasza — lelki és gyakorlati értelemben egyarant — aki a
dokumentumok és visszaemlékezések tanusaga szerint mindvégig kitartott férje mellett, és
minden tdle telhetdt probalt megtenni annak szabadon bocsatasaért. Déry bortonlevelezését —
amelynek legnagyobb részét a Bobével valtott lizenetek teszik ki — Botka Ferenc tette kozzé
részben a ,, Liebe Mamuskam!”, részben a Harom asszony cimi kotetekben (elébbiben az
¢desanyjanak irt ,.fiktiv” levelek, utobbiban a feleséggel valtott lizenetek talalhatoak meg a
korszakbol),’ illetve a kronologikus levelezéskiadas vonatkozé darabjaban. A férjénél huszondt
évvel fiatalabb Bobének felbecsiilhetetleniil nagy szerepe volt abban, hogy a rossz egészségi
allapotban 1év6 ir6 tulélte a bortont. Felesége helytallasanak torténetét maga Déry is
megorokitette a nyilvanvaldan onéletrajzi indittatasu, elészor 1963-ban publikalt Két asszony
cimi novellajdban, amelyet Makk Kaéroly 1971-ben bemutatott filmje, a Szerelem 1is
feldolgozott. A borton emléke é¢lete veégéig kisértette az irdt, erre éppugy bizonyitékul
szolgalhatnak egyes kései miivei,® mint utolsé hazvezetdndjiik, Kallai Teréz visszaemlékezése,
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amely szerint Dérynek és Bobének ,,ebéd utan — lehetett az karacsony, husvét vagy barmilyen
nap — az volt a szokasuk, hogy a bortonrol beszélgettek. Hogy ki mit csindlt Déryvel, hogy
miket adtak, hogy a F6 utcdban mi volt, Marianosztran mi volt. S ezt soha el nem mulasztottak
volna, ez mindennap lezajlott.””

Bobe és Déry 1957 és 1960 kozotti leveleit altaldban egy nagy szerelem meghat6
dokumentumaiként emlegeti az ilyen témék irant fogékony kdzonség.'® Nem vitatom ennek az
értelmezésnek a jogossdgat, most mégis masfajta olvasatat szeretném adni a
dokumentumegyiittesnek. Jelen tanulmany kontextusanak szempontjabol ugyanis fontosabbak
az lzeneteknek azok a kitételei, amelyek a fogsagban 1évé Déry Tibor O6nvadtol terhes
gondolataiba és ezekbdl kovetkezd jovobeli terveibe — vagy taldn pontosabb, ha ugy
fogalmazunk: egy nyugodt, visszavonult élettel kapcsolatos vagyaiba — engednek bepillantast.

Feltiinének — mindazonaltal az adott helyzetben érthetdonek — tartom, hogy Déry a
feleségének irt els6 bortonlevelei majd’ mindegyikében lelkiismeret-furdalasrol szamolt be. Ha
nem hagyta volna belesodortatni magat az oktoberi eseményekbe, nem keriilt volna bortdnbe,
¢s akkor most Bobének sem kellene nélkiilozésben élnie az 6 hibdja miatt — nagyjabol igy
foglalhat6 0ssze az ir6 onmagarodl alkotott véleménye biintetése elsé idészakaban. ,,Nem tudom,
potolni tudja-e valaha azt a sok bajt, amit rad hoztam, de legalabb tudj rola, s legyen vigaszod,
hogy egy sokat probalt ember benned igyekszik megtalalni élete végso értelmét” — irta Déry
még a vizsgalati fogsagbdl, 1957 juniusaban.!! | [...] [B]armit megtennék, hogy ne legyenek
anyagi gondjaid, ha mar a masféle gondoktol nem tudtalak megkimélni. [...] [H]ogy tudok majd
egyszer megfizetni azért a teherért, amit most magadra vettél! [...] Edesem, okosom, kedvesem,
baratném, szerelmem, ne veszitsd el a tiirelmedet. S bocsass meg nekem!” — olvashat6 egy 1958
februarjaban, a F6 utcai bortdnben irt levélben.!> Amellett, hogy személyes felel6sséget érzett
Bobe nehéz helyzete miatt, ugy gondolta, felesége csaladjat — elsésorban Kiskunmajsan ¢é16
édesanyjat — is bajba keverte 1956-os szerepvallalasaval, amiért nekik is bocsanatkéréssel
tartozik: ,,Edesanyédat csokolom, kérem, ne haragudjék rdm s vigyazzon rad.”;" ,,Edesanyédat
szamtalanszor 6lelem, csokolom, 6 se haragudjék ram!”!* Béven idézhetdek lennének hasonld
mondatok — foleg az elsd bortonévbdl —, de ezeknél is beszédesebbnek tartom Bobe egy szintén
1958 februarjaban irt hosszl levelét, amellyel véget vetett férje efféle lizeneteinek:

Es még egyet: bant és faj nekem, hogy Te 4llandéan bocsanatot kérsz tdlem, és haladat fejezed ki!
Eletem! ami a halat illeti, természetes, hogy igy viselkedem! Szeretlek! tehat szeretem az Anyadat
¢és igyekszem becsiiletes lenni. Ez természetes! Magatdl értet6d6 dolgok ezek! Semmi megeréltetd
nincs ebben szamomra! Sét! Oriilok, hogy tehetek érted valamit, ha keveset is! Kérlek, ne kiszond
16bbé, fij nekem! Ami a bocsanatkérést illeti, Eletem, én legalabb olyan hibas vagyok, mint Te! Az
én elképzeléseim az életr6l masok voltak, mint a tieid, de sohasem mertem — félve a felel6sségtol —
kiallni és érvényt szerezni az akaratomnak ¢és elképzeléseimnek, még akkor sem, ha én eskiidtem
rajuk: En tartozom Téled bocsanatot kérni! Mert én tisztdbban lattam, de kényelembdl és mint ahogy
az anya a gyermeke kezében féltve 6rzott porcelant, én is hagytam, hogy jatssz az életeddel és az én
életemmel! Eltort! En — a mama — nem haragszom, csak te bird az érte jar6 ,,fenyitést”!'s
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Jol érzékelhetd a fesziiltség az lizenet retorikai €s tartalmi szintje kozott. A levélird egyrészt
visszautasitja a feltevést, hogy férje barmiért is bocsanatkéréssel tartozna, mondvan, a
torténtekrol nem(csak) 6 tehet — sot, egy némiképp tulzonak tiind gesztussal Bobe sajat magat
is hibasnak nevezi. Az ezzel 0sszefliggésben eldkeriild, kissé bizarr €s tilmagyarazott anya—
gyermek hasonlat azonban egyértelmiien Déry felelosségét implikalja, talan a korabban idézett
levélrészleteknél is sulyosabb mddon. ,,[H]agytam, hogy jatssz az életeddel és az én életemmel”
— a megfogalmazas a gyermeteg konnyelmiiség képzetkorét tarsitja Déry kozéleti
szerepvallalasahoz. Figyelemre mélt6 a hasonlosag a levél altal felvazolt parkapcsolati modell
(amely szerint a feleldtlen ,,gyermek’ nagyon is raszorul ,,édesanyja” irdnymutatdsara) és a
bortonbdl vald szabadulést kovetd évek Déry-féle életstratégidja kozott: ahogy az alabbiakban
latni fogjuk, a hatvanas évek az ir6 szamara mindenekeldtt Bobe karpotlasarol szoltak, ami
leginkabb anyagi javak eldteremtésében, és a ,,féltve Orzott porcelan” épségét fenyegetd
tényezok minimalizalasaban valosult meg. Meglatasom szerint ez jelenti a kulcsot az 1960 és
1964 — tehat a szabadulés és az irodalmi nyilvanossagba valo ,.teljes joga” visszatérés — kozotti
id6szak értelmezéséhez: Déry szadmara az erkdlcsi elégtételnél is fontosabb volt csalddja anyagi
helyzetének konszolidalasa. S bar haztartasuk és életmodjuk koltségei jocskan meghaladtik a
korabeli magyar atlagot, az ir6 elvetette annak a lehetdségét, hogy a vagyonelkobzas révén
kialakult valsagos helyzetet sporolassal enyhitsék — ehelyett bevételei mielébbi és minél
nagyobb mértékii novelésére torekedett, amihez minden kdvet megmozgatott a szabaduldsa
utani években. A jelen tanulmanyban bemutatott levelek és egyéb dokumentumok ezt a
folyamatot teszik nyomon kovethetéve.

A fent idézett, 1958. februari levél zéarlatiban Bobe (a Déryt gyermekként lattatd
metaforikdndl maradva) vazolta, hogyan képzeli el a bortdn utani k6zos életiiket: ,, Tanultunk!
Eletem, van neked egy halhatatlan »jatékod« — a miivészeted — csak azért érdemes élni,
szenvedni, én is arra tettem fel — mér régen! — az életemet! — [/ — En szeretlek! Te irj!”'® Az
irds, a mar megirt és ezutdn megirandd6 miivek jelentették Déry szdmara a legfontosabb
alkualapot a szabadulas eléréséhez. Némelyik levél azt engedi sejteni, hogy tisztaban volt vele,
a ra kirétt kilencévi blintetést nem kell teljes egészeében leiilnie, viszont nagyjabol 1959—-1960
fordulgjdig egyaltalan nem latszott, hogy mennyivel hamarabb szabadulhat, illetve hogy
egyaltalan milyen tényezOk befolydsolhatjdk sorsa alakulasat. Az ir6 letartoztatdsa miatt indult
nemzetkozi tiltakozashullam — amelyrél az idonként engedélyezett beszéldk alkalmaval
tudomast szerzett feleségétdl — és az ezaltal a Kadar-kormanyra helyezett nyomas nem
bizonyult kelldképpen hatasosnak. S6t, valdsziniileg inkabb kontraproduktiv volt abbol a
szempontbdl, hogy Déryt a rendszerellenessége miatt bebortonzott (ellen)forradalmarként
pozicionalta, 6 viszont éppen ennek az ellenkezdjét szerette volna a hatalom el6tt bizonyitani.
A part vezetd személyiségeihez a bortdonbdl irt kérelmeiben egyrészt a politizalastol valo
jovobeli teljes elzarkdzast, masrészt miivészi tehetségének és tekintélyének ,,megfeleld”
hasznositasat ajanlotta fel a kiengedése fejeében. Mar 1957 majuséaban, a vizsgalati fogsag idején
erre hivatkozott Kadar Janosnak kiildott levelében:

Szeretnék dolgozni, szeretném megirni a Felelet hatralévé két kotetét. 1dés ember vagyok, sok
ildoztetésben volt részem életem sordn, nem tudom, mennyi idém van még hatra. Az 6n és az Uj
part segitségét kérem.!”

Ugyancsak a Felelet befejezésére és a kozélettdl vald visszavonuldsra hivatkozott, amikor
Biszku Béla beliigyminiszterhez fordult nem sokkal a vadirat elkésziilte el6tt:

16 Uo. (Kiemelés az eredetiben.)
17 Déry Tibor — Kadar Janosnak, Budapest, 1957. méjus 12. = DTLev 1956-1960, 160.



Ha hazamehetek, csak a feleségemnek s anyamnak akarok élni. A part minden feltételét eleve
elfogadom. Otthon, azt hiszem, hosszabb-rovidebb idon beliil rendbe tudnék keriilni, s akkor még
meg szeretném irni a Felelet még hatralévo két kotetét, s taldn még hasznara tudnék lenni a partnak.'®

Ugyanez az érvelés figyelhetd meg a Szénasi Gézanak, a Magyar Népkoztarsasag legfobb
iigyészének irt, harom nappal késobb keltezett kérelemben:

Nem akarok[,] csak a feleségemmel és az anyammal élni, s a part minden feltételét elfogadom. Talan
jova is tudom még tenni a kart, amit okoztam, meg szeretném irni a Felelet még hatralévo kotetét, s
talan majd egyébként is tudok még hasznilni. Nem kényszerhelyzet iratja most velem ezt a
fogadalmat: — életem minden hatralévd percében a partot akarom segiteni.'”

Miért éppen a Felelet hatralévé — mint latjuk, szerzdje elott is bizonytalan szamu — kotetének
befejezése tarsult a visszavonult, politikamentes ¢élet mellé legfobb igéretként? A hagyatékban
megtalalhato jegyzetfiizetek tanusaga szerint Déry valoban nem vetette el nagyregénye
folytatasat még 1956-ban sem,? de azt tlllzas volna allitani, hogy az 1950-ben megjelent els6,
¢és a két évvel késdbb kiadott masodik kotet utan nagy erdkkel dolgozott volna a miivon. A
Felelet az Otvenes évek elsd felének szimbolikus jelentdségli irodalmi projektje volt:
Magyarorszag felemelkedésének torténete a Horthy-rendszertdl a kommunista hatalomatvételig
a korszak megirand6, nagy témai kozé tartozott.?! 1957-ben azonban — kis ttlzassal — mar
okafogyotta valt a torténet elbeszélése, annal is inkabb, mivel a Magyar Szocialista Munkaspart
(MSZMP) sajat eredetnarrativdjanak egyik legproblémasabb eleme éppen az 1956 elotti és
utani rezsim folytonossaganak kérdése volt. Persze mindez nem latszott még ennyire vilagosan
az 1956-0s eseményecket kovetden, ez indokolhatja, hogy Déry korabbi ,,litokartyajat”, a
Feleletet szerette volna kijatszani szorult helyzetében — nem tudhatta, hogy probalkozésa eleve
kudarcra van itélve.

Bér a forradalom utén elitélt magyar értelmiségiek szabadon bocsatasa még 1959 nyaran
is reménytelennek latszott,?? a kovetkez6 év elején mar hire ment az 4prilisi amnesztianak. Bobe
1960. januarjaban utalt el0szor a varhatd kozkegyelemre egy férjének irt levelében: ,,Nem soka
tart mar, taldn még egy levélnyi és minden reggel egylitt reggeliziink, ebédeliink,
vacsorazunk!”?* Két honappal késébb pedig igy foglalta 8ssze elképzeléseit kozos jovejiikrol:
,\Uj életet kezdiink, elfeledve minden rosszat és sajat karunkon tanulva”.?* A megfogalmazas,
ugy gondolom, sokat sejtetd. Az 4j €let terve végiil meg is valdsult: a ,,sajat kdran tanuld” Déry
a kovetkezd években kovetkezetesen elzarkozott barmiféle 6nallo politikai allasfoglalastol, és
még a hatvanas évek kozepétdl, pozicidja egyértelmii megszilardulasa utan is 6vakodott attol,
hogy aktudlis ligyekben véleményt nyilvanitson. Minden bizonnyal ezzel is Osszefiigg, hogy
miivészi kifejezésmodja a hatvanas évektél — néhany kivételtdl eltekintve — érzékelhetden
elmozdult a parabolisztikus formak felé. Utols6 palyaszakaszaban keletkezett alkotdsai kevés
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teret adnak az aktualizalo olvasatoknak, és legfeljebb a sorok kozott engednek sejteni valamit
szerzOjlk politikai (vagy barmilyen, az orszag aktualis allapotaival kapcsolatos) allaspontjarol.

Az aldbbiakban azt az utat — pontosabban annak elsd, 1960 és 1962 kozotti szakaszat —
szeretném bemutatni, amely a testileg és lelkileg megtort, nehéz egzisztencialis helyzetben 1évo
Déry Tibort néhany év alatt visszavezette a hatalom altali feltétlen megbecsiilésig — és, nem
utolsosorban, az anyagi jolétig. Nyilvanvalo — ez eddig is koztudott volt —, hogy minderre nem
lett volna lehetdsége anélkiil, hogy tobb izben kifejezze lojalitasat a kadari hatalom felé. A
Pet6fi Irodalmi Muzeumban 6rzott hagyatékban taldlhato levelek és analektak viszont jobb
ralatast adnak ennek a folyamatnak a kiilonbozé fazisaira, emellett ravildgitanak, hogy Déry
Tibor nem passziv elszenveddként szemlélte sorsa tovabbi alakuldsat, hanem nagyon is

crer

évek kulturdlis és politikai terében.

2. Hazatérés (1960. aprilis 1. utan)

Az 1960. aprilis 1-1 szabadulast kdvetd hetek — nem meglepd modon — a regeneralddas jegyében
teltek. Déry lelki ¢€s egészségi allapotaval kapcsolatban elsddleges forrasként a svéjci Brissago
és az NSZK-beli Freiburg kozott (az egyetemi szemeszterekhez igazodva) ,,ingazo” Szilasi
hazasparral — Szilasi Vilmos filozofussal és Rosenberg Lilivel, Déry unokatestvérével —
folytatott levelezést kezelhetjiik. 1956 eldtt is bensdséges viszonyuk a nagy tavolsag ellenére
még szorosabba valt a bortonévek alatt: az ir6 miveinek kiilfoldi kiadési €s jogi ligyeinek
gondozasaval, illetve a Bobének juttatott folyamatos anyagi és erkdlcsi tamogatdssal drokre
lekotelezték Déryéket. S mivel egészen 1963-ig nem nyilt modjuk az ujboli személyes
talalkozasra, stiri levélvaltasaik sokat elarulnak az ir6 ekkori maganéletérdl és anyagi-szakmai
problémairol.

A Botka Ferenc-féle kronologikus Déry-levelezéskiadasban — amely az
irodalomtorténész halala miatt a hatodik kotetnél megszakadt — megjelentetett legkésdbbi
kiildemény 1960. marcius 30-i keltezésii.>> A legkorabbi, 4prilis 1. utan irt hagyatékbeli Déry-
levél cimzettje — a szoros viszonynak megfelelden — a Szilasi hazaspar, és ezt kovetden is
nagyjabol heti rendszerességgel (néha még gyakrabban) keresztezték egymast az lizenetek
Brissago vagy Freiburg, illetve Budapest kozott. Az ir6 1960 tavaszan—nyaran irt beszamoloibol
képet alkothatunk a bortdn utani hangulatarol és fizikai allapotardl. Legkorabbi ilyen jellegli
kozlése alapjan a helyzetet nem latta kétségbeejtonek — persze az is elképzelhetd, hogy azért
adott viszonylag optimista leirast, mert nem szerette volna aggasztani baratait:

Hiznom kell elsésorban, 15 kg-t fogytam. Ami egyéb nyavalyam van, az javarészt a tisztes
korommal egyiittjard defekt: egy kis tiidotagulas, gyomorsiillyedés, stb. Vérnyomasom normalis,
sOt kitiing, szivem természetesen egy kissé megsinylette az iigyet, de efelél még akar 20 évig
elélhetek, ma, egy honappal hazajovetelem utan mar orvossagot sem kell szednem, ami meszesedés
van, az szintén korommal jar egyiitt.%®

A fogyas mértéke aggasztonak tlinhetett az ir6 kornyezete szdmara, masok is szova tették az
ebbdl sziikségszeriien kdvetkezd testi valtozasokat.?” A sulyveszteség potlasat nehezitették az

25 Orkény Istvan — Déry Tibornak, Budapest, 1960. marcius 30 = DTLev 1956—1960, 403—404.

26 Déry Tibor — Szilasi Vilmosnak és Rosenberg Lilinek, Budapest, 1960. méjus 2. A kéziratbol idézett levelek
kivétel nélkiil az MNMKK Pet6fi Irodalmi Muzeum Kézirattaranak Déry Tibor-hagyatékaban talalhatok. Mivel a
kiildemények egyeldre nincsenek jelzetszammal ellatva, a tanulmanyban csak a keltezési adatokat tiintetem fel

az azonositasukra.

27 Az ir6 rendkiviili ,,sovanysagat” példaul Réz Pal emliti meg egy visszaemlékezésben: Déry Tibor: G. A. ur X-
ben. Domokos Matyas sorozata. Beszélgetotars: Réz Pal, Forras, 1994/2., 59.



egyéb szervi bajok, hiszen Dérynek régebb ota fennalld, de a borton alatt sulyosbodo
gyomorproblémai miatt diétas étrendhez kellett igazodnia. Ennek ellenére — ha hihetiink egy
ugyancsak Szilasiéknak irt junius végi levélnek — par honap alatt sikeriilt ,,7 kilot hiz[nia]”,?®
de testsulya még ekkor sem haladhatta meg a hatvan kilogrammot. Ugyanebben az {izenetében
megkoszonte a Szilasi¢k altal kiildott Entero-Vioformot, amely gyomorfekélyre €s emésztési
panaszokra haszndlatos — a keleti blokkban nem kaphat6 — gydgyszer volt a korszakban.
Ugyancsak a nyugat-eurdpai rokonok lattdk el Déryt a fent idézett levélben emlitett
szivproblémak kezeléséhez sziikséges orvossaggal:

kiildjetek 4-500 db. Schering Nitro-tablettat, az orvosom ehhez a markahoz ragaszkodik. Néhany
ujabb klinikai vizsgalaton estem at, az orvos szerint rendben vagyok, de szivem, és vérkeringésem
alland6 karbantartasra szorul.?’

Hazatérését kovetden a gyomor- ¢€s szivproblémak mellett Déry leginkdbb reumatikus
fajdalmakra panaszkodott,>® amelyek a késébbiekben is megnehezitették a mindennapjait. Testi
bajait azonban masodlagosnak tiintette fel a szabadulas, a feleségével vald Ujboli egyiittlét
oromeihez képest. Baratainak irt aprilis 7-1 lizenetében elsdsorban a csend €s a nyugalom, az

eseménytelen mindennapok boldogsagat hangsulyozta:

Nagyjabol egészséges vagyok ¢és kimondhatatlanul boldog. Kissé faradt is, a viszontlatas izgalmai
kimeritettek, ugyhogy az orvos kétheti szilenciumot rendelt el, melyet most két napja kezdtiink el,
mar amennyire mod van ra, tehat napi egy-két viszontlatast, azaz barati latogatast beleértve. Ezeket
is most fel fogjuk fiiggeszteni, hogy a kissé megbolygatott idegeim rendbe keriiljenek s meghizzak.
Nem is vagyom most masra, mint csendre, s Bobére... s neki alighanem ugyanerre van sziiksége.
Euphoridban ¢élek, minden reggel arra ébredek, hogy milyen jo élni, s ez teljesen betdlt, az életnek
semmilyen bizonyitékéra nincs sziikségem.>!

Hasonlokrol szamolt be bo két honappal késébb is:

Sokat eszem, alszom, mar 7 kilot hiztam, naponta néhany orat kertészkedem, kapalok, 6nt6zom a
kertet, sétalok, egy keveset olvasok, egy keveset orvoshoz jarok (injekcios kura visszér ellen),

egyelére még semmi izem nem kivanja a munkat. Igaz, hogy ez iddig nincs is mit dolgoznom.*

Déry a szabadulas utani helyzetét, ha nem is volt mentes a baljos eldjelektdl, osszességében
kedvezden értékelte, és erre eleinte minden oka meg is volt. Az iménti idézet utols6 mondata
azonban mar eldrevetiti a kovetkezd évek legfontosabb probléméjat: mivel sajat miiveit
bizonytalan ideig nem publikalhatta, valamint régebbi konyveinek hazai ujrakiaddsara sem
szdmithatott, a pénzkereseti lehetdségeit illetden teljes mértékben ki volt szolgaltatva az 6t
bortonbe zard, majd onnan kiengedd, de tovabbra is szoros feliigyelet alatt tarto kadari
hatalomnak.

A feliigyelet Déry esetében nem vagy nem elsdsorban a szd szerinti (akar
titkosszolgalati) megfigyelést, hanem megélhetési lehetdségeinek korlatozasat jelentette.
Ahhoz, hogy hozzaférjen a nyugati piacokon szerzett bevételeihez, illetve hogy részesiiljon a
hazai ,,mesterséges” irodalmi piac elonyeibdl (az allamilag finanszirozott konyvkiadas és
folyoiratpublikdciok utdn jard irdi honorariumok, tagsdg az Irodalmi Alapnal és az
froszovetségben stb.), egyarant a hatalom jovahagyésara volt sziiksége. 1960 tavaszan egyetlen,
addig még kiadatlan (tehat potencialis pénzforrasként értelmezhetd) konyvkézirattal

28 Déry Tibor — Szilasi Vilmosnak és Rosenberg Lilinek, Budapest, 1960. jinius 24.
2 Déry Tibor — Szilasi Vilmosnak és Rosenberg Lilinek, Budapest, 1960. jalius 11.
30 p¢ldaul: Szilasi Lili — Déry Tibornak, Brissago, 1960. szeptember 21.

31 Déry Tibor — Szilasi Vilmosnak és Rosenberg Lilinek, Budapest, 1960. aprilis 7.
32 Déry Tibor — Szilasi Vilmosnak és Rosenberg Lilinek, Budapest, 1960. junius 24.



rendelkezett, a bortdonben irt G. 4. ur X-ben cimli regényével, amelynek megjelentetésére ekkor
még nem volt remény.>*> A korabbi miivek tjrakiaddsa — mint a létezett szocializmus bujtatott
honorariumkifizetésének bevett gyakorlata — sem johetett széba, ami ramutat a korszakban
felhalmozhat6 szimbolikus tokefajtak valtozékony fedezetére: a Déry-életmi jelentOsége ¢€s
elismertsége ellenére nem volt monetizalhaté sem a hazai, sem a nemzetkdzi piacon a magyar
allam engedélye és tdmogatasa nélkiil.

Bar nyilvanvaloan tisztaban volt a ra vard, politikai és ezekkel Osszefiiggd anyagi
természeti kellemetlenségekkel, az ir6 az elsé hetekben szdndékosan nem tulajdonitott nagy
jelentdséget a borus pénziigyi kilatasoknak — vagy legalabbis ezt igyekezett sugallni leveleiben.

[M]ost semmi mast nem akarok, mint odahaza cséndben {ilni, sétalni, s majd — nagyon sokara — ha
kipihentem magam — 0jra dolgozni. Kenyérkeresetnek valdszintileg majd ujra forditani fogok, de ez
szépen elfér abba a nyugalomba, amit a magam szamara tervezek. Egyeldre, 6-8 hétig még arra
sincs sziikség

— irta Szilasiéknak fent mar idézett aprilis 7-i levelében, egy honappal késobb pedig igy vazolta
jelenét és az eldtte allo lehetdségeket: ,,Hogy hogy fogok megélni, egyelére nem tudom, most
még kolcsondkbol éliink, de remélem, szert tudok majd tenni valamilyen kenyérkeresetre,
gondolom, talan forditasokra, s aztan majd idével talan kényveimet is kiadjak.”** Ahogy latni
fogjuk, 1960 ¢és 1962 kozott valoban a forditds és az ezzel Osszefliggd munkdk (nyelvi
lektoralas, kontrollszerkesztés) adtak az ir6 legfontosabb bevételi forrasat, eleinte azonban még
az is gondot jelentett szamara, hogy egyaltalan hozzajusson efféle megbizasokhoz. Marpedig
az 1d0 siirgette, hiszen, ahogy az iménti idézetbdl is lathatd, sajat bevétellel vagy
megtakaritassal nem rendelkezett — utdbbival mar csak azért sem, mert 1957-es pere utan a
teljes vagyonelkobzas is az itélet részét képezte, adossagai igy egyre csak novekedtek.

Az emlitett kolcsonokkel kapcsolatban egyelére nem rendelkeziink pontos
informaciokkal, az addssidg nagysagrendjérdl viszont részleges felvildgositast adhat a
Szépirodalmi Kiado altal kiildott, ugyancsak méjusban készitett kimutatas, amely szerint az
ironak az ,.el6legszamlajan kiilonféle cimeken 56.217.88 Ft [Otvenhatezer-kétszaztizenhét
forint és nyolcvannyolc fillér] tartozésa allott fenn”.>> Az 6sszeg mai értékén csaknem
kilencmilli¢ forintnak felelhet meg,*® ehhez jarultak a Déry altal emlitett — kdzlése szerint
Kodaly Zoltantol, Illyés Gyulatol és masoktol kapott’” — kdlesondk. A Szépirodalmi el8legei
rdadasul az ir6 1957-es letartdztatasa elOtt lettek kifizetve, vagyis egyrészt ezek is a
vagyonelkobzas hatdlya ala estek, masrészt azok a miivek, amelyekre érkeztek, okafogyotta
valtak 1960 utan. Maga a tény, hogy a kiaddjanal keletkezett adossdg a mindenki altal ismert
amelynek 1ényegi eleme volt az anyagi fiiggés fenntartasa.

Egyetlen passziv bevételi forrasat a kiilfoldi kiadasok utan jar6 jogdijak jelentették,
amelyek begylijtése az adott viszonyok k6zott nem ment zokkendmentesen. Szilasiék, bar 1957
utan minden toliik telhet6t megtettek a magyarorszagi bortonbiintetését toltd Déry kiilfoldi
képviseletéért, nem voltak képesek mindent kézben tartani — az ird szabaduldsa utan
fokozatosan vissza is adtak az iigyvitellel jaro terheket, és elpostaztak Budapestre a naluk 1évo,

33 Err6l b8vebben lasd: REICHERT Gébor, ,,ebbdl a kinyvembdl életem végéig meg tudnék élni”. Déry Tibor G.
A. ur X-ben cimii regényének kiadastorténetérdl (1960—-1964) = ,,egy mas, szebb vilag meteorai”, szerk.
K0SzTOLANCZY Tibor — MIZSUR Daniel — REICHERT Gabor, ELTE Eo6tvos Jozsef Collegium, Budapest, 2026,
109-127.

34 Déry Tibor — Szilasi Vilmosnak és Rosenberg Lilinek, Budapest, 1960. m4jus 2.

35 Szépirodalmi Koényvkiadé — Déry Tibornak, Budapest, 1960. majus 13.

36 A tanulmanyban szerepld pénzosszegek atvaltasahoz hasznalt forras: DANYI Pal, Magyar pénzértékindex —
arak és devizak alapjan 1754-t61, artortenet.hu, 2025. oktdber 14. https://artortenet.hu/magyar-penzertekindex-
arak-es-devizak-alapjan-1754-tol/
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1957 és 1960 kozott kotott szerzodéseket. Az ekkoriban keletkezett levelek és szerzddések
cafolni latszanak azt a kozkeleti elképzelést, amely szerint a letartoztatdsa miatt nemzetkozi
ismertségre szert tett Déry a kiilfoldi jogdijaknak koszonhetéen ,tavolléte alatt” jelentds
bevételekhez jutott volna. Ha ez igy is volt, a pénzek nem érkeztek meg hidnytalanul. Erre utal
egy Szilasiéknak kiildott 1960. juniusi lizenet:

Dragaim,

minthogy az itteni Jogvédd irodaval el kell szamolnom kiilfoldi megjelenéseimet, arra kérlek
benneteket, kozoljétek velem, hogy tudomastok szerint milyen konyveim jelentek meg milyen
nyelven s hogy a kiadok mennyi jogdijat fizettek ki — ha fizettek — nektek. Ha szerzddés is volna
birtokotokban, azokat is kiildjétek be, mert be kell mutatnom Oket. S végiil kiildjetek egy
elszamolast, hogy az elmult harom év folyaman mennyi pénzt kiildtetek 6sszesen Bobének (Ikka,
Nemzeti Bank és a csomagok értéke). Az a gyaniim sajnos, hogy ez tobb lesz, mint amit a kiadoktol
kaptatok és sok adossdgom van nalatok, ezért is halasztgattam eddig ezt a kérésemet. De hat egyszer
tal kell esni rajta.®

A levélben ,,Jogvédd irodanak™ nevezett Szerzoi Jogvédd Hivatal rendkiviil fontos — sdt, akar
azt is mondhatjuk, kizarolagos — szerepet jatszott a kiilfoldi konyvpiacokon jelen 1évé magyar
irok — a korszakban elsdsorban éppen Déry Tibor — nemzetkdzi érdekképviseletében,
egyszersmind sajatos kultarpolitikai és kiilgazdasagi funkcidt is ellatott. Az ir6 minden
kiilfoldrdl érkezd legalis bevétele a hivatalndl vezetett bankszdmlan landolt, ahonnan a
megszabott kezelési koltség és az adok levonasa utan vehette fel a kiszamitott nettd Osszeget.
A Szerz6i Jogvédd Hivatal és Déry kapcsolatara az alabbiakban tobbszor és bdvebben is kitérek,
ezen a ponton a vizsgalt korszak legkorabbi, a bortonévek alatt beérkezett 6sszegekrdl szamot
ado tajékoztatasat idézem:

Kérésére kozlom, hogy az elmilt évek sordan az On nevére az aldbbi jogdijak érkeztek

Hivatalunkhoz:

1957 1X/26 Vlg Volk u. Welt 2.219.72 Ft
X/9 Vlg. Volk u. Welt 522.72 Ft
1958 I/15 Divadelni 469.31 Ft
1v/2 Czytelnik, Varso 169 Ft
1959 VII1/20 Riitten u. Loening 35.05 Ft
1957-58-59 évi szabadszinjatszo jogdij 437.50 Ft

A fenti 6sszegeket — 35.05 forint kivételével — atutaltuk az Irodalmi Alapnak; a 35.05 forintot 46.90
forintos kezelési koltség terhelte, fennall tehat még 11.85 forint kezelésikoltség-tartozas, melyet a
kovetkezd, hozzank beérkezd jogdijakbol fogunk levondasba helyezni.®

A kimutatas kizarolag a keleti blokkban — Német Demokratikus Koztarsasag, Csehszlovékia,
Lengyelorszag — megjelentetett miivek utani jogdijakat tartalmazza. A végosszeg (3853 forint
és 30 fillér) messze elmarad a Szépirodalmi Kiadonal 6sszegyiilt adossagnal, és a Szilasiéknak
irt, fent idézett tizenet alapjan tgy tiinik, hogy 1960-ig a nyugat-eurdpai kiadasok sem termeltek
szamottevd hasznot.*°

Nem tudni, szdmot vetett-e a disszidalas lehetdségével, de még ha komolyan fel is
merlilt benne a gondolat, Dérynek hamar be kellett latnia, hogy Oriasi energidkat kellene

38 Déry Tibor — Szilasi Vilmosnak és Rosenberg Lilinek, Budapest, 1960. junius 21.
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megmozgatnia ahhoz, hogy emigrans iroként a magyarorszagihoz hasonlo életszinvonalat
tudjon biztositani csalddja szamara. A sajat szempontjai figyelembevételével nem volt mas
valasztasa, mint kiegyezésre torekedni a szdmara még ismeretlen rezsimmel. Viszonylag hamar,
majus végén vagy junius elején kezdeményezte a kapcsolatfelvételt Szirmai Istvannal, az
MSZMP KB titkaraval, aki az Aczél Gyorgy elotti idoszak kulturalis politikajanak legfontosabb
szerepléje volt. Déry elészor telefonon kereste — sikertelentil — a hivataldban Szirmait, aki
junius 1-jén az alabbi levelet kiildte az ironak:

Tisztelt Déry Ur!
Ko6zolték, hogy telefonon keresett €s beszélni kivan velem. Tekintettel rendkiviili elfoglaltsagomra,
kérem, kozolje irasban mondanivaldit, esetleges kivansagait. Ezek ismeretében intézkedni fogok,
hogy az arra illetékes felelds munkatarsam fogadja Ont.

Teljes tisztelettel:

Szirmai Istvan?!

Déry harom nappal kés6bb reagélt Szirmai meglehetdsen tavolsagtartd, a hierarchiat finoman
érzékeltetd lizenetére. Mivel — meglatdsom szerint — az 1960-as év legfontosabb, Déry szamara
sorsdontd levélvaltasardl van szo, teljes terjedelmében idézem az ird valaszat:

Szirmai Istvannak, az MSZMP kozp. Biz. titkaranak,

Rosszul esik, hogy el kell allnom a megszolitastol; levelének ,.tisztelt Déry ur” megszolitasa
megfoszt attol a lehet6ségtol, hogy elvtarsnak nevezzem. Annal jobban bant ez a hangsulyozott
megkiilonboztetés, mert igazsagtalannak érzem, hisz tobb mint 40 éve a szocialista forradalom hive
voltam és vagyok — bortdnbiintetésem alatt €s ellenére is.

Kérésem egyébként a kovetkezd: tisztdzni akartam volna helyzetemet munkamat és
kenyérkereseti lehetdségeimet illetden. Hangstlyozni kivinom mindenekel6tt, hogy semmilyen
politikai szereplésre nem vagyom, s ilyet tobbé nem is kivannék vallalni, sem aktiv, sem passziv
értelemben, faradt és 6reg vagyok hozza. A nyilvanossaggal csak annyi érintkezést 6hajtok, amennyi
az ir6i munka természetébdl kovetkezik. Mondanom sem kell, hogy a politikai szerep, amelyhez
kiilf61don juttattak, nem csak izlésemmel és intencidoimmal, de vilagnézetemmel is homlokegyenest
ellenkezik. Dolgozni azonban, ir6i munkan, tovabbra is szeretnék, hisz majd egy félévszazad ota ez
volt életemnek és minden szenvedélyemnek kiindulasa és célja. A bortdnben is dolgoztam — ez tartott
életben —, néhany forditason kiviil egy szindarabot és egy regényt irtam (a regényen még jelenleg is
dolgozom).

Kenyérkeresetem természetesen szorosan Osszefiigg munkalehetéségeimmel, melyeket
nem ismerek. Jelenleg barati kolcsondkbol élek, de a harom év alatt is mar 180-200 ezer forintra
becsiilt adossagom gylilt 6ssze (anyam hosszas betegsége, haldla, vagyonelkobzas stb.). Hogy a
kiilf6ldon tudtomon kiviil megjelent kdnyvekbdl van-e, ill. maradt-e pénzem, még nem tudom,;
ennek tisztazasa most van folyamatban. Felteszem, hogy Svéjcban €16 rokonaim, kik csaladomat
szintén segitették, ezt részben vagy egészben irdi jovedelmembdl tették, ebben az esetben
adossagaim természetesen ennyivel csokkennének. Anyagi helyzetem ismeretéhez hozzatartozik az
is, hogy itéletem vagyonelkobzast mondott ki (amelyet végre is hajtottak), de meghagyta az Irodalmi
Alapnal s a kiadoknal fennalld, régebbi eldlegekbdl felgyiilt adossagaimat. Hozzatartozik az is, hogy
tudtommal nem vagyok az Irodalmi Alap tagja, sem Sztk. tag, tehat a most sziikséges orvosi
kezeléseket és gyogyszerellatast, amennyiben nem orvos barataim latjak el, ugyancsak fizetnem kell.

Nagyjabol ezek azok a kérdések, a tarsadalom életében valdo szellemi és anyagi
elhelyezkedésemnek a kérdései, melyeknek tisztazasahoz segitségre van szilkségem. A
felvilagositasért kérem, fogadja eldre is halas koszonetemet.

Teljes tisztelettel,

[Déry Tibor]*

Mar az Onérzetes nyitanybol is lathatd, hogy Déry nem a teljes kapitulacio stratégiajat
valasztotta: levelében hlivosen udvarias hangot {itott meg, és bar jelezte, hogy tisztaban van
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kiszolgaltatott helyzetével, a Szirmai altal érzékeltetett alarendelt pozicido helyett partneri
viszony kialakitasara torekedett. Ennél is 1ényegesebb informacid, hogy az ir6 180-200 ezer
forintra becsiilte teljes addssagat, ami a mai értékén harmincmillié forint koriili 6sszeget
jelenthet. Irodalmi Alap-tagsag és a konyvei kiaddsanak lehetdsége nélkiil eldlegek felvételére
sem volt jogosult, nem beszélve az SZTK-tagsag hidnyarol, amely a korabban mar részletezett
orvosi kezelések koltségei miatt szintén komoly anyagi terhet jelentett.

Az illetékes partfunkciondriusok tisztdban voltak vele, hogy Déry moddszeres
ellehetetlenitését nem fokozhatjak a végsokig, igy a fenti levélvaltast kdvetden megkezdddott
a helyzet lassu konszolidacidja. Szecsddi Laszlo, az MSZMP KB Tudomanyos és Kulturalis
Osztalyanak helyettes vezetdje jalius végére taldlkozot szervezett az Akadémia utcai
partkozpontban, ahol az ird valaszt kaphatott a Szirmainak irasban feltett kérdéseire.*> A
Politikai Bizottsdgnak irt julius 29-i jelentésében Szecsddi pozitivan értékelte Déry szerény
viselkedését: ,,tobbszor kiemelte, hogy jol esik neki, hogy meghallgatjuk. [...] egyetért
mindazzal, ami ma Magyarorszagon a part- ¢s allami vezetés részérdl torténik és nagyon
szeretné ezt az egyetértését valamilyen forméban ki is fejezni.”**

Déry fokozatos visszatérését az irodalmi nyilvanossagba Szirmai Istvan a Miivel6dési
Minisztérium Kiadoi Féigazgatosdganak vezetdjére, Kopeczi Bélara — s az ¢ hivatali fénokére,
Aczél Gyorgyre® — bizta. Augusztus elsd napjaiban Déry Kopeczit is felkereste, aki Aczélnak
irt beszamolojaban igy 0sszegezte az ir6 kéréseit €s a rajuk adott (ekkor még javarészt elutasito)
valaszokat:

Déry Tibor azt kéri, hogy kaphasson eldleget az Irodalmi Alaptol, mert kizardlag a forditasokbol
képtelen megélni. Déry nem tagja az Irodalmi Alapnak, s ezért onnan a jelenlegi helyzetben eléleget
nem kaphat. Kért arra is, hogy esetleg valamiféle szerz6déses alkalmazast biztositsunk szamara, ami
fix jovedelemmel jar. Erre én a konyvkiadasban lehet6séget nem latok. Végiil felvetette azt is, hogy
esetleg nem kaphatna-e nyugdijat. Kézoltem vele, hogy ir6i nyugdij nincs. Tény az, hogy kizardlag
forditasokbdl megélni nem tud, s elképzelhetd lenne, hogy addig is, amig az Irodalmi Alap kérdése
egyaltalaban felvethetd, valamilyen szervvel szerz6déses viszonyba 1épjen. Mas teriiletek helyzetét
nem ismerem, ezért nem tudok konkrét javaslatot tenni.

Problémaja az is, hogy a felesége még mindig nem kapott semmiféle alkalmazast. A
Filmfdigazgatosag még mindig nem hivta be, bar Aczél elvtars értesitette arrdl, hogy a
Filmf8igazgatosag jelentkezni fog.*

Az 0jboli publikalas elso feltételeként Kopeczi egy, a nemzetkdzi PEN Clubhoz intézett levél
irasat hatarozta meg, amelyben Déry ,,megkdszonné az érdekében tett 1épéseket, de megjegyzi,
hogy ezek nem hasznaltak. Elmondja, hogy elitélését jogosnak tartja, de bizonyos mértékig
stilyosnak. Elhatarolja magét a disszidensekt6l. Irjon mostani helyzetérél és terveirdl, s esetleg
emlitse meg, hogy szeretné, ha levelét kozzétennék.”’ Az ird eleget tett a felszdlitdsnak,
szeptember 16-1 levele az Osszes, Kopeczi altal felsorolt kivanalomnak megfelelt, és a PEN
Club erdfeszitéseinek udvarias elismerése mellett a szervezettl valdo finom elhatarolodast
sugallta:

ma mar az sem vitathato, hogy sokan tisztelt kollégaim koziil nem értettek egyet és ma sem értenek
egyet életfelfogasommal, éppugy, mint ahogy vilagnézetileg sokukkal én sem értek egyet, s nem
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utolsésorban nem értek egyet azokkal az emigracioban 1évé magyar irokkal, akik allasfoglalasanak
és politikai modszereinek gydkeres elvetése eldl sajnos nem térhetek ki.*®

1960 8szétdl — miutan a Politikai Bizottsag elfogadta a ,,Déryt fiiggésben tarto javaslatot”,*
amelynek értelmében forditdoi megbizasokra ¢s SZTK-ellatasra jogosultta valt ugyan, de az
Irodalmi Alapba nem vették vissza — sorra érkeztek Déryhez a kiilonboz6 kiadoi megkeresések.
Biré Livia, az Europa Konyvkiadé igazgatdja szeptember 16-an vette fel vele a kapcsolatot,>
¢s az év novemberében megbizta Heinrich Mann [V, Henrik ciml kétkotetes regényének
kontrollszerkesztéi feladataival.®! A Corvina Kiadd Mikszath Kalman Szent Péter esernydje
cimii regényének angol forditasat®? kiildte el Dérynek ugyancsak kontrollszerkesztés céljabol.>?
Egy Passuth Laszlotol érkezett oktoberi maganlevél tanusaga szerint pedig az Orszagos Forditd
¢s Forditashitelesité Iroda is foglalkoztatta Déryt: ,,az OFFI-ban a szakmai rokak is
elragadtatassal beszélnek munkadrol. A legsavanyibb kivalo forditd-revizor is 10gy
nyilatkozott: »német ironak is kitiin6«.”>*

Tovabbi lényeges fejlemény, hogy Déry — a megjelent és folyamatban 1évé nyugati
kiadasokrol valé tajékozodast kdvetden — megkezdhette kiilfoldi kintlévoségeinek behajtasat.
Ebben elsésorban a Szerzéi Jogvédd Hivatal nyujtott neki segitséget, amely kozos
megegyezéssel atvette az eddig Szilasiék altal szivességi alapon ellatott érdekképviseleti
tevékenységet. Mindannyian tisztaban voltak vele, hogy ez a munka komolyabb infrastrukttrat
¢s szakértelmet igényel, mint amilyennel egy freiburgi filozéfusprofesszor és felesége
rendelkezik, emellett Déry nem szerette volna tovabb terhelni baratait:

[E]rzésem szerint azokon a teriileteken, amelyek a ti latohatarotokon kiviil esnek, sok pénzem
elveszett s szeretném magam legalabb a jovore nézve ez ellen biztositani. Ezért is gondolok arra
[...], hogy nem lehetne-e valamilyen altalanos igyndkséget megbiznotok mindennemd jévedelmem
behajtasara, s ez az iligyndkség egyenesen velem, ill. a Jogvédd irodaval szamolna el. A
szerzOdéseket Osszehasonlitva a befolyt Osszegekkel, azt latom pld. hogy a Fischer kiado [...]
kivételével minden orszadgbodl csak annyi pénz folyt be, amennyi eldleget a szerzodés biztositott, s
hogy a folyodiratokban, radidkban, ujsagokban megjelent munkaimért hozzatok nem folyt be pénz.
S minthogy mashonnét Bébe semmit sem kapott, csomagformaban sem, tehat valahol kallodik vagy
elkallodott. De legfoképp azért is j6 volna egy ilyenfajta ligynoki megbizas (ha ilyesmi lehetséges),
mert szégyellem és elmondhatatlanul rosszul esik, hogy folyton foglalkoztatnom kell benneteket a
magam dolgaival.>

Innentdl Déry teljes mértékben a Jogvéddre hagyatkozott konyvei kiilfoldi kiadasait illetéen: a
hozz4 érkezdé megkereséseket minden esetben a hivatalhoz iranyitotta, sajat, kiilfoldi kiadoknak
irt leveleit és a kapott szerzodéseket pedig rendszerint bemutatta az illetékeseknek. A Jogvédo
munkatarsai segitettek az ironak a kiadok és a lehetséges kiilfoldi kapcsolattartok postacimének
felkutatasaban, illetve beszamoltak rola, ha olyan megjelenésrdl értesiiltek, amely utan az ir6
még nem kapott jogdijat. Az 1960-as év legfontosabb teenddje az elmult harom év zavaros
nemzetkozi kiadasi ligyleteinek felgongyolitése volt, ennek érdekében Déry a Szilasiéktol
megkapott tiz kiilfoldi szerz8dését novemberben atadta a Jogvédoének,’® majd belefogott a
legsiirgdsebbnek tlind kérdések tisztazdsiba. A francia nyelvli megjelenésekkel és az elmaradt
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honorariumokkal kapcsolatban a Parizsban ¢l6 miforditohoz, Gara Laszléhoz fordult, akit
feltehetdleg nem ismert korabban személyesen:

Kedves uram,
Tudomasom van réla, hogy 6n mennyit faradt konyveim francia elhelyezése iigyében s ezért halas
koszonetem szeretném kifejezni. S egyben mindjart egy kérést is intézni 6nhoz.

Az itteni Jogvédd Irodaval abban allapodtam meg, hogy ezutan keletkezd kiilfoldi iroi
jovedelmemet a szokott iiton, tehat a Nemzeti bank utjan az Iroddhoz kiildetem be, s azt itt 6 fizeti
ki nekem. Amint tudja, ennek ez a térvényes utja, s azzal az elénnyel is jar, hogy Szilasi barataimat
tehermentesiteni tudom ez aldl a sok veszddséggel jar6 munka alol, amellyel épp elég sokaig
bajlodtak. Szilasi el is kiildte nekem az altala kotott szerzédéseket s a kiadok elszamolasait.
Hianyzanak ezek koziil a francia szerz6dések s elszamolasok, melyeket — mint Szilasi irja — 6 nem
kapott meg. Egyik kérésem az volna, ha nem keriil til sok faradsagaba, kiildesse el ezeket a kiadoval,
cimemre. Tovabba: tudtommal sok irdsom, novellam, stb. jelent meg francia lapokban,
folyoiratokban, még a konyvek megjelenése el6tt is (Les Temps modernes, Les Lettres nouvelles,
Preuves, Elle, stb.), talan a radiodban is. Honorariumot ezekért nem kaptam, persze nem ismerem az
ottani viszonyokat s szokasokat s nem tudom, mihez van jogom. Bizonyara el tudja képzelni, hogy
jol esne, ha hozzajuthatnék jarandosagaimhoz — ha van ilyen — s ezért nem fog megneheztelni, ha
arra kérem, irja meg nekem a helyzetet, s ha volna kint pénzem, segitsen hozz4, hogy megkapjam,
sziikségem volna ra. Ugyanez vonatkozik Angliara is, ha ugyan van attekintése ezen a teriileten.

Azért farasztom ont, kedves uram, mert egyrészt nem tudom a kiadéom cimét, masrészt
folyoiratoktol, lapoktdl stb. pénzt innét behajtani nagyon koriillményes volna. Remélem, nem veszi
rossz néven, hogy eddigi faradozasat még ezzel is megtetézem. Elore is halas koszonettel, szivélyes
idvozlettel, hive

Déry Tibor®’

Jol példazza az ir6 egylittmikddését a Jogvéddvel, hogy a fenti levél masolatat még aznap
elkiildte a hivatalnak,>® és ezentul a legtdbb iizleti targyti — olykor személyes informéciokat is
tartalmazd — {lizenetével is igy tett. Gara Laszlo teljesitette Déry kéréseit, és a francia
folyoiratokban megjelent novellak utdn Osszesen 500 1j francia frankot (koriilbelil 1200
forintot, mai értékén mintegy 180 ezer forintot) utaltatott a JogvédOnél vezetett szdmldjara,
illetve az angol nyelvteriileten megjelent irasok kifizetésével kapcsolatban is ellatta
tandcsokkal.’® Gardval innentdl egyre szorosabba valt az egyiittmiikddése, amely az Uj
forditdsok megszervezése mellett a Déry-miivek lapokban ¢€s kiadoknal valé elhelyezésében —
késobb pedig stlyos szakmai és személyes ellentétekben — is testet ltott.

A Déry altal reméltnél joval kevesebb bevételt eredményezd franciaorszagi tdjekozodas
mellett egy tovabbi kiilfoldi kiadasrol kell emlitést tenniink, amelynek az ligyintézése 1960-ban
indult el, és a kovetkezd év elejére befejezédott. A londoni Magyar [rok Szovetsége Kiilfoldon
— pontosabban az altala fenntartott Magyar Konyves Céh — 1960-ban az ir6 és/vagy Szilasiék
hozzajarulasa nélkiil, Viddm temetés és mds elbeszélések cimen novellaskotetet adott ki.®
Decemberi levelében Déry udvariasan a konyv utani elszamolas és a neki jaré honorarium irant
érdeklédott.®! A valasz nem sokdig vératott magara: a konyvbdl dsszesen koriilbeliil 300
példany kelt el, ami utdn nagyjabol 54 font (koriilbeliil 1700 forint, mai értékén 275 ezer forint)
tiszteletdij illette meg, de a Szovetség — eldlegnek nevezve, de valdjaban inkébb segélyként —
100 fontot utalt el a szaml4jara.> Az Osszeg igencsak méltanyosnak nevezhetd, az eladott
darabszam azonban ravilagit arra a tényre, hogy a Déry-muvek iranti érdeklédés semmiképpen
sem nevezhet6 kiugronak a szabadulas évében.
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Az 1960-as év végére az ir6 szamot vetett a lehetdségeivel. Latnia kellett, hogy a
kiilfoldi kiadasokban (féleg német nyelvteriileten, errdl 1lasd késébb) ugyan komoly potencial
rejlik, de egyeldre nem tudnéd a nemzetkdzi piacrél fenntartani magat. Tehat mindenképpen a
magyar allam segitségére van sziiksége ahhoz, hogy kiakndzhassa kiilfoldi lehetoségeit — nem
beszélve 180-200 ezer forintnyi tartozasanak kiegyenlitésérol, amire, latva a fenti tendenciakat,

crer

er6sodését, az atmeneti idoben pedig sziiksége van az alkalmi forditoi és lektoralasi munkakra.

3. Atmenet (1961)

A hazatérést kovetd honapok tehat elsOsorban a felépiilésrél, majd a tajékozodasrol és a
lehetdségek felmérésérol szoltak az ird6 szamara, a status quo tisztazasa — vagyis a kulturalis
vezetéssel kotott nyar végi alku — utan pedig megérkeztek az elsd, eleinte kisebb horderejii
forditdi és lektoralasi munkéak. Ehhez képest a kovetkezd évben jocskan megszaporodtak Déry
hazai — f6leg kiilfoldi szerz6k miiveire szakosodott kiadoktol érkezd — megbizasai, €s a Szerzoi
Jogvédé Hivatal tevékenységének koszonhetden a kiilfoldi jogdijak visszamendleges
begytjtése is gyorsabban haladt. Egészségi allapota a levelezés alapjan 6sszességében tovabb
javult, viszont reumds panaszai nem enyhiiltek: ,,Hogy oOregszem, arra inkabb csak az
anatomiam emlékeztet, legfoképp (sajnos) a labam: érsziikiilet, csigolyameszesedés stb. aminek
kovetkeztében mostandban csak keveset tudok jarni, s az elhizas veszélye fenyeget (de még
nem nagyon)” — irta Szilasinénak 1961 tavaszan.%® F4jdalmai nyaron tovabb erésodtek, az év
végén isidsza miatt tobb hetet korhdzban kellett toltenie. Mindez azonban nem gatolta abban,
hogy az év folyamén tobb szaz oldalnyi kéziratot szallitson le kiilonb6z6é magyarorszagi
kiadoknak — emellett 11, sajat miivek irdsara is jutott energiaja.

A forditasok koziil els6sorban Ernest Hemingway Fiesta cimii regényét érdemes
kiemelniink. Az amerikai szerz0 1926-os alkotasanak addig nem létezett magyar forditasa, és
azota 1s a Déry-féle szoveget hasznéljak az ijabb kiadasok. Déry — az Europa Konyvkiado
megbizdsabol — 1961 elsé honapjaiban dolgozott a kéziraton, erre egy Szilasiéknak cimzett
aprilisi levél mult ideji mondatabol kovetkeztethetiink: ,,remélem, Lili még nem szaladt at
Spanyolorszagba, mert ha azt nézem, hogy itt most milyen meleg van, akkor ott szaharai
homérséklet lehet. Egyébként nemrég én is Spanyolorszagban voltam — Hemingway
Fiestdjanak a forditasa kozben.”®* Bar a forditas feltehetdleg mar ekkorra elkésziilt, a kényv bd
egy évvel késébb jelent csak meg.®> A késlekedés oka nem ismert, de Réz Pal 1962. aprilisi
levelének szohasznélata alapjan nem zarhat6 ki, hogy a kiadd szdndékosan ,fektette” az
anyagot (nem besz¢lve arr6l, hogy Réz hivatalosan nem is az Eurdpa, hanem a Szépirodalmi
szerkesztdje volt, tehat nem vildgos, hogy miért éppen 6 jart el ebben az ligyben): ,,Kedves
Tibor, el6keriilt a Hemingway-kézirat, mellékelten kiildom.”°® A munkaért jaré honorariumot
egyébként valdsziniileg mar 1961-ben kifizette az Eurdpa.

Déry a leghosszabb iddtavu forditoi felkérését szintén 1961-ben kapta, amelynek a
munkalatai mar atnytltak a kdvetkezd évbe. A Magyar Helikon Kiadd 1962 és 1964 kozott tiz
kotetben jelentette meg a szinte teljes Balzac-€letmiivet atfogd, Emberi szinjaték cimi
sorozatot. A projektben — forditoként és kontrollszerkesztoként — Déry Tibor is részt vett. Az
eredeti, 1961 oktoberében kotott szerz8dés harom miirdl szolt,®” amelyek koziil az elsé Az
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elhagyott asszony volt, ennek a forditdsa legkésébb a kdvetkezd év elejéig elkésziilt,’® nem
sokkal késébb befejezte 4 kalandor®® és a Langeais hercegné magyaritasat is.”® A teljessé valt
sorozatban végiil 6sszesen 6t Déry-forditas — a fentieken kiviil a Ké/tétt szerelem és a Gobseck
— latott napvilagot. Megjegyzendd, hogy Botka Ferenc 0Osszesitése szerint az 1960 utani
években Déry neve alatt megjelent muforditasok listaja joval tobb cimet tartalmaz az altalam
kiemelteknél,”! de a levelezés itt attekintett részében ezek tilnyomoé részérél sem az ird, sem
levelezdpartnerei nem ejtettek szot. (Hogy csak a legismertebbet emlitsem, William Golding A4
Legyek Ura cimi regénye 1963-ban jelent meg az Eurdpanal, de a levelezésben ez idaig nem
talaltam utalést arra nézvést, hogy Déry egyaltalan mikor dolgozott a forditason.)

A forditasok mellett tovabbra is végzett kontrollszerkesztdi feladatokat, 1961 dszén
példaul a Henry Esmond torténetének Vas Istvan-féle forditasat’? lektoralta: ,,En pillanatnyilag
egy vastag, két kotetes Thackeray-regény forditasanak az ellenérzését végzem, kellemes
munka, kb. egy honapig fog tartani” — irta Szilasiéknak 1961 szeptemberében.”> A feladat
elvégzésének Déry altal becsiilt varhatd id6tartama — és persze az eddig emlitett sajat forditasok
gyors elkésziilte — alapjan levonhatjuk a kovetkeztetést, hogy az ir6 munkabirasa €s -tempdja
egyarant rendkiviili volt. Sajat kimutatasa szerint 1961-ben 6sszesen koriilbeliil 74 ezer forintot
— a fent hasznalt szamitas alapjan ez mai arfolyamon mintegy tizenegymilli6 forintnak felelhet
meg — keresett forditdssal,”* ami a korszak jovedelmi viszonyaihoz képest (egy allami
vallalatnal dolgoz6é mérndk havi keresete 2000-2500 forint koriil mozgott) kiugréan magas
Osszegnek szamitott. Mas kérdés, hogy Déry ezt még a kiilfoldi jogdijakkal kiegészitve sem
itélte elégségesnek a tisztes megélhetéshez. A fent emlitett kimutatas szerint a Szerzdéi Jogveédd
Hivatalon keresztiil érkezett kiilfoldi jogdijak Osszege 53 ezer — mai értékén csaknem
nyolcmilli6 — forintot tett ki. A Szirmai Istvannak mintegy elrettentésként irt, az éves kereseteit
Osszesitd lizenetbdl kideriil, miért nem bizonyult elegenddnek a Déry-haztartds kdltségeinek
finanszirozédséara a nem jelentéktelen Osszeg:

Megkerestem feljegyzéseimet. Ezekbdl kideriil, hogy az 1961 évben 6sszesen 127.000 forintot
kerestem [...]. Ebb6l kb. 53.000 Ft a kiilfoldi jovedelem (Jogvédd), 74.000 Ft-ot, tehat havi hatezer
forintot forditassal kerestem meg.

[...] Ennyi — mint emlitettem — az én havi koltségvetésem. Havi 6000-et forditassal
megkeresni nagyon nehéz. A kiilfoldi jovedelmemet — mint ugyancsak emlitettem — nagyobbrészt
adossagaim visszafizetésére forditottam.”

Az 1960-as év Osszefoglalasaban emlitett — 180—200 ezer forint koriili — adossadgok részleges
torlesztése tehat Déry 1961-es bevételeinek csaknem a felét felemésztette. A csaldd havi
koltségvetése, ahogy utaltam rd, a kor viszonyai kdzott meglehetdsen nagynak szamitott, ezért
szeptembertdl atmenetileg Bobének is vissza kellett térnie eredeti szakmajahoz, a szinészethez,
amihez a kordbban igért allami segitséget is megkapta: ,mult hét 6ta Bobe dolgozik a
Szinkronnal (idegennyelvii filmeknél a mondott szveg behelyettesitése magyar szoveggel). Ez
gyakorlatilag annyit tesz, hogy behivjak egy-egy félnapra, mult héten példaul hdromszor. Ha
ezt rendszeresiteni fogjak — s még azt az igéretet is kapta, hogy egy-egy filmszerepre is
meghivjak —, akkor ez jelentds segitség lesz.”’® Bobe karrierje nem ivelt fel, néhany kisebb
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megbizas utdn ismét abbahagyta a szinészkedést, de nem tudni, hogy ennek mi 4llt a hatterében
— az viszont biztos, hogy a kovetkezd év kedvezo fejleményei méar nem tették sziikségessé, hogy
két kereso legyen a csaladban.

A napi kenyérkeresetet jelentd forditéi munka sziineteiben Déry — nem fiiggetleniil a
Kopeczi Bélanak tett el6z6 év végi igéretétdl’’ — a sajat miivein is ujra dolgozni kezdett. A G.
A. 1r X-ben javitasa-bévitése’® mellett tobb novellat is irt 1961-ben, amelyek a kdvetkezd év
végétdl, Déry publikacios tilalmanak feloldasatol kezdve jelentek meg folydiratokban,” és
amelyek az 1963-as Szerelem és mas elbeszélések cimii — az ird visszatérését ,,hivatalossa” tévo
— kotet torzsanyagat is adtak. Valoszintleg a Cirkusz késziilt el eloszor, amelyet Kopeczi Béla
mar februdrban megkiildott Aczél Gyorgynek azzal a megjegyzéssel, hogy egyeldre nem
javasolja a kozlését, mivel témdja miatt nem alkalmas Déry ,,visszatérésének” deklaralasara.’’

A legkorabbi levél, amely feltételezhetéen valamelyik friss elbeszélésre utal, 1961.
aprilis 7-1 keltezésii. Déry a Kiskunmajsan €16 anyo6sanak irt kedves iizenetében valoszintileg 4
tehén cimii — nem tul jelentds, és a cenzorok szamara szintén nem elég meggy6z8%! — novellahoz
nyujtott segitséget koszonte meg: ,,Edes anyu, remek levél volt, lexikonba valé. Ha minden
kotél szakad, most méar elmehetek tehenésznek vagy — vénasszonynak.”®? Az év végéig tobb
darabja is elkésziilt az 0j novellacsoportnak, errdl a hagyatéki dokumentumok Osszevetése
alapjan egyértelmiien kovetkeztethetiink. Palotai Erzsi és férje, Komlos Aladar decemberben
mar biztosan olvastdk a Philemon és Baucis kéziratat, ¢és lizenetiik szohasznalata alapjan
(,,legjobban”) Déry ezen kiviil mas irasait is megmutatta nekik: ,,most csak annyit: szivbdl
gratulalok, majd szoban fogom elragadtatdsomat tolmacsolni — legjobban a Philemon és Baucis
tetszett, &jjel olvastam, nem is aludtam el utdna, s mésnap is ra kellett gondolnom, szavalas
kozben is.”%3 A Philemon és Baucis elsd valtozatanak autograf kézirata megtalalhato a Ptéfi
Irodalmi Muzeum Kézirattardban, méghozza a Szdmadds kéziratanak befejezd részét
tartalmazo fiizetben.®* A Philemon tehat biztosan a Szdmadds utan keletkezett, ahogy a Libikéka
is, amelynek vazlata (a Cirkuszéval egyiitt) ugyancsak megtalalhat6 a hagyatékban. A szerzo
tisztaban volt vele, hogy egy ideig nem lesz modja az 0j novelldk publikalasara, de a
kéziratokban talalhaté megjegyzések — és a végiil elkésziilt miivek altal sugalmazott kozéleti
iizenetek — az eldrelatasardl tantiskodnak. Jol lathatod, hogy Déry komoly erdfeszitéseket tett
annak érdekében, hogy novellai tartalmilag megfeleljenek az altala feltételezett hatalmi
elvarasoknak, és ne sértsék meg a publikdlhatosag kritériumait.®> Ezt tdmasztja ala Kopeczi
Aczélhoz irt feljegyzése is, amely tobb lényegi valtoztatast is emlit, amelyeket az ird6 Aczél
javaslatara hajtott végre a kéziraton.®

Bizakodasra adhattak okot a jovével kapcsolatban A befejezetlen mondat 1) német
forditasanak fejleményei. A munkét a Fischer Verlag megbizasabol végzé Ujlaky Sari 1961
juliusaban, ismeretleniil kereste meg levélben Déryt (aki ekkor egyébként €pp a tihanyi Szabd
Lérinc-villdban toltdtte nyari szabadsagat az 1957-ben elhunyt koltd fidnak jovoltabol).
Eszerint Ujlaky mar 1960-ban belekezdett a nagyregény forditésaba, egy évvel kés6bb a munka
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jelentds részével elkésziilt,®” 1962 elejére pedig a teljes kéziratot leadhatta a kiadonak.®® Bar az
ir6 magyarorszagi helyzete tovabbra is bizonytalan volt, az egyik legnagyobb nyugat-eurdpai
piac érdeklddése — €s az egyik legnagyobb presztizsii német kiado tdmogatasa — eldre jelezték
a varhato fordulatot, hiszen mindenki szdmara egyértelmi volt, hogy az NSZK-beli megjelenés
sziikségszeriien ki fogja kényszeriteni a hazai publikécids tilalom megsziintetését. Mar csak az
volt a kérdés, hogy ez mikor fog bekdvetkezni.

4. Fellendiilés (1962)

Az 1962-es tjév Déryt a korhazban érte, ahova december elején kertilt egyre sulyosbodo isidsza
miatt, és ahonnan csak januar kdzepén tavozhatott. Panaszai ezt kovetden is megmaradtak, ami
a mindennapjaira is ranyomta a bélyegét és otthoni kdrnyezetét is befolyasolta — errdl szadmolt
be Szilasiéknak egy év eleji levelében:

Januar kdzepe tajan, amikor kijottem a korhazbol, azt irtam nektek s azt hittem, hogy mar kildbalok
a betegségbdl; erre par napra ra Ujbdl visszaestem, s azota is legszebb viragkorat éli bennem a
nyavalya. Otddik honapja nyiiglédom most mar vele, s kezdek tiirelmemnek a végére jarni. [sic!]
Nappal fliz6t viselek, &jjel gipszagyban alszom, egy kozépkori kinpadfélét szallitottak a lakdsomra,
amelyen naponta nyQjtanak — s lakasunk mar olyan, mint egy miivégtagbolt, nézni is utadlom.
Nemrég konziliumot tartottak az orvosok, s annak eredményeképp azzal biztattak, hogy egyszer
vége lesz — ez minden vigaszom.®’

Egészségiigyi problémai joforman egész évben gyotorték. Februarban Gara Laszlonak tett errdl
emlitést,”® Bobe pedig egy oktoberi, Szilasiéknak irt beszamoloban ekképp értékelte az elmult
hoénapokat:

Tiborrol: Néha a beleivel bajlodik, amikor napokig rantott leves—krumplipiiré—piskota az ebéd—
vacsora, ¢s ilyenkor leadja azt a néhany — két-harom — kilot, amit kozben sikeriil felvennie. A nyar
végén teljes kivizsgaldson ment at, hala Istennek semmit sem talaltak nala, amivel magyarazni
tudnak ezeket a piiffedéseket és hasmenéseket. Teljes savhidnya van — erre savat szed —, és
epevezeték-elzarddasa. A vizsgalat eredményével az orvosok meg vannak elégedve. Sajnos jon a tél,
¢és nagyon féliink, hogy az isiasz fajdalmai vissza ne jojjenek. Tavaly borzasztd sokat szenvedett
szegény, majd hat honapig!®!

Mindezek ellenére nem csokkent az ir6 munkakedve (és allapota is lehetove tette az irast és a
forditast: ,,lilni, azaz dolgozni tudok, tehat azért nagyjabol most is megkeresem — igaz, elég
keserves munkaval —, amire sziikségiink van”?), annél is kevésbé, mivel tavasztol kezdve egyre
tobb jel mutatott arra, hogy hamarosan véget ér szdmara a szilencium iddszaka. Nagy sziiksége
is volt erre, hiszen, ahogy az 1960-as ¢v Osszegzésénél emlitettem, Dérynek ra kellett jonnie,
hogy a valodi megoldast anyagi gondjaikra nem a kiilfoldi siker, hanem a hazai kultirpolitika
kegyeibe vald visszakeriilés jelentheti. Még A befejezetlen mondat megjelenés eldtt allo 1j
német forditdsdhoz sem fiizott kiilondsebb reményeket: ,,Fischer szamara mar elkésziilt a
forditas, gy tudom, marcius—aprilisban keriil nyomdéba. Félek, hogy iizletileg csalédas lesz
szamara, dunque® szamomra is. De egyébként is szornyii kevés pénz jon be ezekbdl a kiilfoldi
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kiadasokbol, nem tudom, hogy élnek meg az ottani irok. Nalunk jobban fizetnek™ — irta
Szilasiéknak januarban.”*

Az elsé kedvezé eléjel az Uj Iras szerkesztéségének aprilisi jelentkezése volt: abbol,
hogy a folydirat vette fel a kapcsolatot Déryvel ujabb novellai — és esetleg a G. A. ur X-ben
részleteinek — publikalasa iigyében, mar kovetkeztetni lehetett a folytatasra.”> Majusban Gjabb
jO hir érkezett Foldedk Janostol, az Irodalmi Alap igazgatdjatol: ,,Kdpeczi elvtarstol kapott
tajékoztatas alapjan értesitelek, hogy az Irodalmi Alap tagjai kozé ez év majus 1-t6l kezdédon
1jbol nyilvantartasba vettiink.”® Arulkodé a Kopeczi Bélara tett hivatkozas a levélnyitanyban:
Foldeak ezzel egyértelmiivé tette, hogy a jovahagyas az Irodalmi Alap vezetésénél is magasabb
szintr6l, egyenesen a Kiaddi Foéigazgatosagtol — feltételezhetéen tehdt még ennél is
magasabbrol — érkezett. A tagsag az Irodalmi Alapnal, ahogy arra kordbban utaltam, szdmos
olyan elénnyel jart, amelyektdl Déry mindaddig szisztematikusan el volt zarva. A tagfelvételrdl
sz0l6 értesités masnapjan maris beutalot kért a szigligeti Alkotohéazba: ,,arra kérem a t. Alapot,
utaljon be feleségemmel egyiitt f. ho 18-t6] kezdve Szigligetre, a 14. sz. szobaba, két heti
iidiilésre és egy heti munkara, tehat 6sszesen harom hétre.”®” Déryék sziikebb barati koriik
néhany tagjaval — Lukacs Gyorggyel és feleségével, Zelk Zoltannal és Horvath Zoltannal —
utaztak le a Balaton partjara. Az itt eltoltott hetek jelentdségét az adja, hogy az ir6 innen kiildte
el Szdmadads cimii novellajat Pandi Palnak, az Uj irds szerkesztéjének — egyértelmii, hogy az
alabbi levelet a baratokkal folytatott egyeztetések el6zték meg:

Kedves Pandi elvtars,
halasan koszonom Horvat[h] Zoltannal kiildott tizenetedet. I11és Lajos is irt mar nekem, s6t kétszer
is, s mindeddig huzodoztam attdl, hogy amig iréi helyzetem nincs rendezve, kéziratot adjak
folyoiratoknak. De nem akarok kényeskeddnek latszani, s minthogy {izeneted szerint Gigy latod, hogy
a dolog rendben van, mellékelten kiilldom egy novellamat (csak mellesleg jegyzem meg, hogy azt,
amelyet néhany héttel ezel6tt Kopeczi valasztott ki kdzlésre).

Janius 9-én egyébként ujra Pesten vagyok. Bizalmadért fogadd halas koszonetemet

hived

[Déry Tibor]*®

Az Uj Iras-beli publikacio elokészitése tehat szintén Kopeczi Béla ellenérzése alatt zajlott,
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olyannyira, hogy még a ,,visszatérd” novellat is 6 maga jelolte ki. Mégsem ment minden
zokkendmentesen, ezt [11és Lajosnak, a lap felelds szerkesztdjének a nyari tizenetei bizonyitjak.
B6 egy honappal a kézirat bekiildése utan még mindig fiiggdben volt a szoveg kozlése:

Kedves Déry Elvtars!
Sajnos még mindig nem adhatok végleges valaszt. Pedig nagyon szerettilk volna mar elintézni a
dolgot. Még nem sikeriilt ez, de foglalkoznak vele és megigérték, hogy igyekeznek minél elébb
valaszt adni nekiink. Szives elnézésedet és tovabbi tiirelmedet kérjiik. Arra toreksziink, hogy minél
elébb kozolhessiink Téled. Kérlek, hagyd itt nalunk tovabbra is az elbeszélésedet.

Sok tidvozlettel:

111és Lajos®

S6t, még julius végén is maradtak eldontendd kérdések, de ekkor mar bizonyosnak tlint a
novella megjelenése (érdekesség, hogy Illés ekkor tegezddésrdl visszavaltott magazddasra):
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Kedves Déry Elvtars!
Az elbeszélés sorsa kedvezden alakul. Szeretnénk siirgdsen felkeresni, amennyiben lehetséges, mar
holnap (kedden) délutan 3 drakor, hogy megbeszéljiik a kozlés kérdését. Ha az idopont esetleg nem
lenne megfeleld, akkor kérem, hivjon fel telefonon a szerkesztéségben délelétt 10 és 12 6ra kozt.
Szeretettel tidvozli

111és Lajos'®

A Szamadas szeptemberi megjelenése utan lényegében elharultak az akadalyok a Déry-miivek
magyarorszagi publikalasa eldl, és A befejezetlen mondat NSZK-beli kiadasa is kiiszobon allt.
A Der unvollendete Satzrol sz016 szerz6dés majusi alairasakor az ir6 mar megkapta a neki jaréd
eléleg utolso részletét (ezer markat, koriilbeliil haromezer forintot) a Fischer Verlagtol,'%! de az
anyagi haszonnal is fontosabb volt a megjelenés kiilfoldi visszhangja. A szeptemberi Frankfurti
Konyvvasaron debiitalé regény Ujlaky Sari beszamoloi szerint nagy sikert aratott: a magasnak
szamitd, hatezres példanyszamban kiadott forditas rendkiviil elismerd kritikakat kapott,'% és
Ujlaky tobb tizenetében is arra utalt, hogy a kiadd azért fordit ekkora figyelmet a nemzetkdzi
,Déry-brand” felépitésére, mert az ird kozelgé Nobel-dijara baziroz.!®> Bar ez utobbi nem
valosult meg, a kovetkezd évben tartott NSZK-beli felolvasokorut koriilményei arra engednek
kovetkeztetni, hogy a kiadd valdban reélis lehetdségként szamolt a legnagyobb irodalmi
elismerés odaitélésével, ami iizleti szempontbdl is sokat novelt volna az éltala kizardlagosan
birtokolt német Déry-kiadési jogok értékén.

Az ir6 azonban 1962-ben még nem utazhatott kiilfoldre, hogy személyes jelenlétével is
nyomatékositsa nagyregénye megjelenését az egyik legfontosabb nyugat-eurdpai konyvpiacon.
Szirmai Istvannak a korabbiakhoz hasonlé modorban irt levelében a Frankfurti Kényvvasarrol
vald kényszerli tdvolmaraddsidt nehezményezte: ,,ijra kaptam egy meghivot, ezuttal német
kiadomtol, S. Fischertdl, a frankfurti 6szi konyvvasarra abbdl az alkalombol, hogy megjelenik
nala A befejezetlen mondat. Mellékelt levél szerint — megvallom, most mar f4j6 szivvel — Gjra
lemondtam. Ha ez igy megy tovabb, jovére, amikor mar utazhatok, nem lesz kihez.”'%
Lényeges informacid, hogy Déry ezek szerint 1962 nyaran — az jboli hazai publikalas
elékeészitésének iddszakaban — mar igéretet kapott arra, hogy a kdvetkezd évben Nyugat-
Eurépaba utazhat. Szirmai ennek szellemében vélaszolt Déry iizenetére: , Egyetértek azzal,
hogy Frankfurtba sz6l6 meghivasat lemondta. Szabadsagom alatt elolvastam megjelent
novellqjat [a Szamaddst], nagyon élveztem. / Nyugati meghivasait illetéen nem vagyok
pesszimista, mint On.”1%?

A Déry-miivekre irdnyuld nemzetkozi kiadoi érdeklddés egyre élénkebbé valt, ami
1962-ben példaul A befejezetlen mondat — végiil meg nem valdsult — olasz kiadasa koriili
targyalasokban manifesztalédott. Ezeknél is biztatobban indult az angol forditasok ligye: 4
portugal kiralylany cimi novellagylijtemény angliai kiadoi opciojat a londoni Calder
Publishing Ltd., 4 befejezetlen mondat jogait az amerikai Alfred A. Knopf szerezte meg, aki
egy brit kiadoval kdzdsen szerette volna finanszirozni a — végiil ugyancsak kutba esett — angol
forditas koltségeit.!'’® Ahogy Déry a Londonban ¢é16 miiforditonak, Szsz Katalinnak (Szasz
Béla feleségének) irt decemberi lizenetében értékelte a helyzetet: ,,nekem pedig ki kellene most
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102 Ujlaky Sari — Déry Tibornak, Grifelfing, 1962. oktober 8.

103 Uo.

104 Déry Tibor — Szirmai Istvannak, Budapest, 1962. szeptember 4. Megjegyzendd, hogy Déry juliusban londoni
kiaddjatol, John Caldert6l egy edinburgh-i irokongresszusra is meghivast kapott. Ide sem utazhatott ki, pedig
igyekezett kozbenjarni az ligyben Szirmainal: ,,A meghivas elfogadésa vagy visszautasitasa politikai természeti
kérdés, amelyben magam nem kivanok donteni, nem is tudok, ezért fordulok Szirmai elvtarshoz.” Déry Tibor —
Szirmai Istvannak, Budapest, 1962. jalius 17.

105 Szirmai Istvan — Déry Tibornak, Budapest, 1962. oktober 3.

106 Déry Tibor — Szasz Katalinnak, Budapest, 1962. december 22.



hasznalni a »konjunkturat«, ki tudja, meddig tart, én meg mar hatvannyolc éves vagyok és
szeretnék a feleségemrdl gondoskodni. Pillanatnyilag divatban vagyok, de hat...2”'"7 Am a
»konjunktura” kihasznalasara csak korlatozott lehetdségei voltak, amig nem juthatott el a
személyes targyalasokig a kiilfoldi kiadok illetékeseivel. Nyugat-europai koratjanak
engedélyezése éppen ezért 1étfontossagu volt szdmara, erre azonban a kovetkezo év tavaszaig
varnia kellett.

Az 1959-ben tjjaalakult froszovetség 1962. szeptember 21-én felvette Déryt a tagjai
soraba, ! ami az 1956-0s eldzmények ismeretében szimbolikus gesztusnak tekinthetd. A tagga
valas fontos allomasa volt az ir6 rehabilitalasanak, aki ezért arra is hajland6 volt, hogy
bevalasztasat kovetden rogton ,terepmunkara” utazzon DiosgyOrbe és az Ormansagba, hogy
riportokat készitsen ottani tapasztalatairol. Bar a Bobével valtott levelek alapjan az utazasok
tényleg megvaldsultak, a roluk irt beszamoloknak egyeldre nem taldltam nyomat sem publikalt,
sem kéziratos formaban.

A tagsag az [roszovetségnél és az Irodalmi Alapnal lehetéséget teremtett Déry szamara,
hogy 0jbol eldlegeket kapjon megiranddé miiveire, illetve az Orszagos Takarékpénztarnal is
jogosultta valt a hitelfelvételre. Az Irodalmi Alaptol nyolcezer forint eldleget és ezerkétszaz
forint ,,tanulmanyi segélyt” igényelt — utobbit az orméansagi ttra,'” ezt az 5sszeget meg is kapta,
viszont a kérelmezett nyolcezer helyett két részletben Osszesen ,,csak™ Otezer forint eldleget
szavazott meg neki az Alap vezetésége.'!® Oktoberben az OTP-t6l tizendtezer forint személyi
hitelt igényelt,!'! és annak is elérkezett az ideje, hogy a korabban emlitett adossagainak
elengedését kérelmezze a pénziigyminisztériumnal:

Tisztelt pénziigyminisztérium,

alulirott Déry Tibor azzal a kéréssel fordulok a minisztériumhoz, sziveskedjék tordltetni azokat az
adossagaimat, amelyek 1957. aprilis 20-a el6tt az Irodalmi Alapnal és a Szépirodalmi Kiadonal
keletkeztek.

A Legfelsobb Birosag 1957. nov. 13-an kilenc évi bortonbiintetésre ¢és teljes
vagyonelkobzasra itélt. A vagyonelkobzast végre is hajtottak oly mo6don, hogy minden vagyonomat
(pénzt és ingbdsagot) az utolsd szegig elvették, de minden addssdgomat meghagytak. A
végrehajtasnak ezt a modjat sérelmesnek tartom s utdlagos méltanyos kiigazitasat kérem. Teszem
ezt annal inkabb, mert a Magyar Népkoztarsasag Elndki Tanacsa az 1962. marcius 30-an kelt E. T.
0091-5-1962 sz. elhatarozasaval a

,,Déry Tiborra (1894, a. Rosenberg Ernesztin) kiszabott 9 évi bortonbiintetés — melynek
hatralevd részét az Elndoki Tanacs harom évre felfiiggesztette — hatralévd részét kegyelembdl
elengedte, egyben a vele szemben hozott biintetditélethez fiiz6dé hatranyos kdvetkezmények alol
kegyelembdl mentesitette.”

Indoklasul felhozom tovabba, hogy fenti adossagaim olyan el6legekbdl allnak, melyeket
akkori kiadoi szerzédésekre kaptam, a kiadok azonban a szerzédéseket elitéltetésem utan nem
teljesitették.

Kérésem kedvez6 elintézését kérve, maradok tisztelettel

[Déry Tibor]''?

Az Elnoki Tandcs hivatkozott rendelkezése alapjan az ironak mar bd fél évvel kordbban
felmentést kellett volna kapnia a torlesztési kotelezettség aldl. Marciusban azonban még nem
tudhatta, hogyan alakul a tovabbi sorsa, igy valosziniinek tartom, hogy azért vart oktoberig a
pénziigyminisztériumnak irt kérelemmel, mert addig nem érezte elég biztosnak a helyzetét
,»utolagos” biintetésének — amellyel a borton utan is zsarolhatd maradt — eltordltetéséhez. (Vagy
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talan — teljesen jogosan — nem mert hinni az igéreteknek, amig azok meg nem valdsultak.) A
kovetkezd év elején Déry meg is kapta a pozitiv valaszt, igy 1963-ban immar terheitdl
megszabadulva, a hatalom kegyeibe visszafogadott iroként indulhatott kiilf6ldi utazasaira.

Bar a teljes ir6i amnesztia 1962-ben még nem valosult meg, Déry kilatasai rengeteget
javultak az el6z6 évekhez képest. Szilasi Lili mar juliusban 6romét fejezte ki a kedvezonek
igérkez6 valtozasok miatt: ,,A legfontosabb 0jsdg, hogy valamennyire meg fogtok tudni élni
forditas nélkiil, és evvel vége lesz legnehezebb szaka életednek. [sic!]”!'* Bobe 8sszel még csak
6vatos optimizmusanak adott hangot a jovét illetden, ami mutatja, hogy a fellendiilés nem egyik
pillanatrol a masikra tortént meg: ,,[Déry] [s]okat dolgozik (még mindig nem tudjak a kdnyvei
eltartani, az én munkam is egyenld a semmivel), fordit, kontroll-szerkeszt €s unja, nagyon unja
szegény. De most mar, hogy meg-megjelenik — most a novemberi Uj Irasban is egy nagyon szép
novelldja jon [a Cirkusz] —, és tavasszal a novellaskotete is, €s utdna a régi konyveit is 0jbol
megjelentetik, ugyhogy van remény, hogy néhany honap mulva, ha Isten segit, konnyitenek
rajta.”!!"* Annak ellenére, hogy Bobe kozlése szerint ekkor még nem lélegezhettek fel,
ugyanebben a levelében arrol is beszdmolt bardtaiknak, hogy Déryvel megvasaroltak jovobeli
otthonukat, a Lotz Karoly utca 20. szam alatt talalhato villaépiiletet (ahova majd csak 1969-ben
koltozhettek be):

Volt nekem régrél egy telkem a Rozsadombon, és miutan mi nagyon rosszul lakunk — a [Krecsanyi
utcai] lakas gyonyoril, de két gyerek ugral a fejiink felett, vagy az ablakunk alatt a kertben, 4-6
évesek! —, amiota Tibor hazajoétt, azon ligykodiink, hogy a lakasunkat és a telket atcseréljiik egy kis
egyediilallo hazra. Hat most megtortént, de nagyon értelmes az iigy, mert: 1./ Egyel6re nem tudunk
bekoltdzni. 2./ a telek még nem kelt el!!... Csoda érzés haztulajdonosnak lenni! Ot £§- és tarsbérlé —
12 személy — lakik a hazban! De a haz GYONYORU. Itt van Pasaréten, 300 &les telken egy
négyszobas haz. Ja, az alagsorban egy szoba a hazmesternek. A helyzet az, hogy fizetni kéne, de a
telek nem kelt el, és van egy hazunk, amibe nem tudunk bekoltézni. Egyelére még nevetiink, de
mind savanytbban. De ami igaz, az igaz: a haz ALOMSZEP!!!!!5

A hazvasarlas ténye minden, a levelekben hangoztatott kétely ellenére arra utal, hogy Déryék
bizakodoak voltak jovObeli kilatasaikkal kapcsolatban. Reményeikben nem is kellett
csalatkozniuk.

113 Rosenberg Lili — Déry Tibornak és Kunsdgi Marianak, Brissago, 1962. jilius 6.
114 Kunsagi Maria — Szilasi Vilmosnak és Rosenberg Lilinek, Budapest, 1962. oktober 19.
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